P
CERTIFICADO FITOSANITARIO SENASA

PHYTOSANITARY CERTIFICATE PERU
MINISTERIO DE DESARROLLD AGRARIO Y RIEGO
it 6LEGBOFL1UES
N*® Documento: 202402883494 o ‘
i _ A N° 1457168
ORGANIZACION DE PROTECCION FITOSANITARIA DEL A : ORGANIZACION DE PROTECCION FITOSANITARIA
PLANT PROTECTION ORGANIZATION OF TO  : PLANT PROTECTION ORGANIZATION
PERU DE(OF) : MEXICO

DESCRIPCION DEL ENVIO - DESCRIPTION OF CONSIGNMENT
Nombre y direccidn del exportador - Name and address of exporter

SAFRESCO PERU S.A. - AV.EL DERBY NRO. 055 INT. A (TORRE 1 PISQ 7 EDIFICIO CRONOS) LIMA - LIMA - SANTIAGO DE SURCO - PERU

Nombre y direccién declarados del destinalario - Declared name and address of consignee

COMERCIALIZADORA DE FRUTAS FINAS TARAHUMARA S.A. DE C.V - CALLE 4 #419 Y 421 COLONIA. MERCADO DE ABASTOS
GUADALAJARA, JALISCO, MEXICO C.P. 44530 TAX ID: CFF-921009-N30

Cantidad declarada y nombre del Producto - Declared quantity and name of product Nombre botdnico de las plantas - Botanical name of plants
|22,960.000 KG - MANDARINA, fruto fresco Citrus reticulata

Nimera y descripcién de bullos - Number and description of packages Marcas dislintivas - Distinguising marks

2296 CAJA(S) SAFRESCO

Lugar de Origen - Place of Origin Medios de transporte declaradas Punto de entrada declarado - Declared paint of entry
ICA-PERU LRI e 3 eosipe MANZANILLO

Por la presente se certilca que las piantas, producios vegelales y olros anicuos reglamentados  This is lo oertily that plants, plant products or other regulaled articles described herein have been
descrilos aqui s han inspeccionado ylo sometido a ensayo de acuerdo con |08 procedim entos inspecied andior lested according to appropiale officsal procedures and are considered o be free
oficaes adecuados y 5& cons-dera que esidn libres de las plagas cuarenienaras especiticagas from the quarantme pest specified by the Importing contracting party and o conform with the
whmmimdn:mmww«ﬂumnﬁmtmwmwmhm current phytosanitary requeriments of the importing conlracting parly, including those for regulated
o nte importadora, inowdos los & las plagas no cuarenignadas reglamentanas. Non guaranting pesis.

TRATAMIENTO DE DESINFESTACION Y/O DESINFECCION - DISINFESTATION AND/OR DISINFECTION TREATMENT

Fecha- Date  26/06/2024-— o Tratamiento - Treatment TRATAMIENTO DE FRIQ-----seeee-
Producto quimico (ingrediente aclivo) - Chemical product (active ingredient) Concentracién - Cancentration
-/ e
Duracién y temperatuta - Duration and temperature Informacidn adicional - Aditional information
e o menar temperatura - Tratade en trdnsilo. / o menar lemperatura -
15 DIAS / 17 DIAS a 1.11- *C / 1.67 °C- Tratado en lransito
Ei tiular es rosp bia 4 C 0 dad del documenio. Ouedanda prohibida su comercial zacén, Alefacon, adularacion, falsil catén o cuR'qu ef enmendadura quB Sa aleCtus en Su contanido.

El SENASA se reserva e derecho de inciar as accones civiles o penales que cormesponda

DECLARACION ADICIONAL - ADDITIONAL DECLARATION

El envic cumple con las especilicaciones del plan de irabajo establecidas para la exportacién de mandarinas o tangerinas a México y se encuentra libre de Ceralilis capitata,
Anastrepha fraterculus, Anasirepha obliqua, Anastrepha serpentina y Ecdyiolopha aurantiana.-

Numero de precinto SENASA : 483105
Numero de contenedor : HLBU-808178-0
Codigo de Instalacion ; 016-00115-PE

Cédiga Lugar de Produccitn : 016-00296-12,016-00296+15,016-00286-06

Fecha de inspeccién  2g/06/2024

Date of inspection: sl

Nombre del funcionario autorizado g\ ERRA ALMEYDA MARIA CECILIA

Name of authorized officer: = : E—
Lugar y fecha de expedicidn ~a NIO DEL 2024

Place and date of issue: oA MIERCOLES_ZEDE i . 5

Firma y Sella (Signafure and Stamp)

EI SENASA, sus luncionarias i representanies declinan loda responsabilidad financlera resultanta de esle Certlicado.
No financial kabldy with respect io this cenificate shail aitach to SENASA or 1o any of its officers or represantatives.

Este certlicado ha sido adoptado por &l Perd por Resoiucdn Leg siatva N* 21175, concordanta a la Convenclén Intemacional de Protaccién Fllosantaria da 'a FAQ
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SENASICA
SEN Ag RAU INSTRUCCIONES AL CAPITAN DE LA NAVE
Instrucciones al Capitin de la Nave (Nombre de la Nave): VANTAGE

La fruta cargad.n. a bordo en esta nave en los compartimientos refrigerados o en los CONTENEDORES (listar N° de los
contenedores) HLBU 908178-0 ¢ identificados cn los documentos adjuntos y que recibirdn tratamiento de frio en su rutaa
México de acuerdo con los requerimientos establecidos por la Direccién General de Sanidad Vegetal del Servicio Nacional de
Sanidad Inocuidad y Calidad Agroalimentaria- SENASICA - México.

El tratamiento consistc ¢n dos partes:

(1) Enfriamiento de la fruta por debajo de la temperatura seleccionada de tratamicnto.
(2) Mantener la fruta a la temperatura seleccionada o por debajo de ella por el niimero determinado de dias estipulado en el
tratamiento.

El instrumento registrador de temperatura debe estar en funcionando durante ¢l periodo completo de enfriamiento y de
tratamiento, de manera de proporcionar un registro continuo de las temperaturas de aire y de pulpa de la fruta. Se requieren
impresiones de cada sensor (ambiente y pulpa) al menos cada una hora durante la etapa de enfriamicnto y del tratamiento. Todos
los equipos deben cstar en perfectas condiciones de funcionamiento al momento de dejar el Puerto de Embarque o ¢l tratamicnto
fallira, NAVES: tanto las lecturas del sensor ambiente como los de pulpa “DEBEN" permanccer dentro del programa de
tratamiento prescrito a objeto de lograr un tratamiento de fiio exitoso. El registro no debe terminarse hasta que sca asi indicado
por el Oficial de SENASICA que aprobari el tratamiento en el primer puerto de ingreso a lo México.

El Oficial de la nave, responsable del tratamiento de frio, deberi continuamente revisar cl registro de las temperaturas y firmar la
carta o hoja de registro al menos una vez por cada periodo de 24 horas, indicando la fecha y la hora.

Un set de los documentos acompaiiantes deberd ser entregado al Oficial del SENASICA y el otro es para su registro.

El programa de tratamiento a ser usado para este cmbarque se indica a continuacién:

Para scr complotado y endosado por ol oficial que lo omite:

TEMPERATURA DE LA FRUTA (°C) N° DE DIAS
1.11 °C o menos 15
1.67 °C o menos 17

FECHA  26/06/2024

CERTIFICADOR OFICIAL

NOMBRE: BLGA. DANITZA MACARENA EZPINOZA RAMIREZ
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SERTIFICADO DE CARGA Y CALIBRACION DE TRATAMIENTO DE FRIC m{

TIRRD 04 SCLARROLLD KERARKG:

SENASA EN CONTENEDORES AUTOREFRIGERADOS
pAlS DE ORIGIPERU PAIS DE DESTINCMEXICO
PUERTO DE EMBARQUE CALLAO PUERTO DE DESEMBARQUI MANZANILLO
LUGAR DE CARGUIO/PLANTA EMPACADORA SAFRESCO PERU S.A.
NOMBRE DEL MEDIO DE TRANSPORTE VANTAGE
NUMERO DE CONTENEDOR HLBU 908178-0
PRODUCTO MANDARINA N° DE BULTOS 2298

TIPO DE IMPULSION DE AIRE  FONDO

TIPO DE PATRON CARGU BLOQUE

TIPO DE INSTRUMENTO REGISTRADOR MICROLINK 3

NUMERO DE SERIE 04255718

INTERVALO DE IMPRESION 60 MINUTOS

CALIBRACION DE SENSOR (A 32°F, (0°C))

SENSOR PRUEBA FACTOR HORA INICIO/|
UBICACION
N° 1 2 3 DE CORRECION PRI S
1 EN EL PRIMER PALLET NUMERO 1265 10:18 10:19
0.0 0.0 0.0 0.0 EN LA PARTE SUPERIOR DEL FILTRO DE AIRE
2 10:18 10:19
0.0 0.0 0.0 0.0 EN EL PALLET UNDECIMO NUMERO 1438
3 10:18 10:19
0.0 0.0 0.0 0.0 EN EL PALLET DECIMOSEXTO NUMERO 1306
PLANTA DONDE SE SOMETIO AL PREFRIO: SAFRESCO PERU S.A.
TEMPERATURA DE LA FRUTA ANTES DE CARGAR:  MIN: 03 MAX: 0.1
TEMPERATURA INICIAL DE PULPA: MIN: -0.4 MAX: 0.2

HORA DE INICIO DE REGISTRO: 10:24

HORA DE INICIO DE CARGUIO: 10:20 FIN DE CARGUIO 10:55

TEMPERATURA DE PULPA (3 sensores) AL CARGUIO  81: 0.2 i 52; -04 ; 53 03

NUMERO DE PRECINTC SENASA : 483105

FECHA 26/06/2024

CERTIFICADOR QFIGIAL

NOMBRE: BLGA. DANITZA MACARENA EZPINOZA RAMIREZ
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